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By the end of this unit, Ss should be better at:
· Listening for specific information.
They should understand and be able to use:
· Ways to express comparison and contrast. 
They should know and be able to use terms for common peripheral devices. 
Starter:
Make sure Ss know term – EPOS till – Electronic Point of Sale till. Swipe card.
Ex. 3. Ss should do the task individually and then compare answers in pairs or small groups. 
Input devices: electronic scales, barcode reader, swipe card reader, numeric keypad.
Output devices: liquid crystal display. 
Students can work in pairs or small groups to name the peripherals. Ask them to name any other input and output device not shown in this diagram, for example:
Input devices: joystick, tuochscreen, mouse.
Output devices: plotter, headphones.
Listening:
Ex. 3. Is a pre-listening task. Do it at class activity and list the answers on the board but do not comment on whether or not they are correct at this stage.
Ex. 4. Ask Ss to complete as much of the table as they can before they listen. Then play Part 1 of the recording to allow them to check their predictions and Question 1 of Task 3. 
Ex. 5. Play Part 2 of the recording. It contains informal terms such as pricey and power-hungry.  Ss should be able to infer their meaning. Ss should tick any of the disadvantages they have listed in Question 3 of Task 3 and list any additional disadvantages. Play the recording for a second time to allow the Ss to correct their answers. 
Ex. 6. Give the class time to answer as many of these questions as they can before they listen again to the recording. Then play both parts without pausing. Ss can compare answers in pairs. Do not play again unless there is disagreement on any of the answers. 
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Форма підсумкового контролю успішності навчання:
2, 4 - семестри – залік.
5 – семестр - іспит
Засоби діагностики успішності навчання: 
Комплекти завдань для практичних занять, тестові контрольні роботи, індивідуальні завдання, завдання для самостійної роботи, бесіда, письмовий переклад.
